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ENGLISH

Quick installation Guide:

1. Place a screwdriver at the tip of the stylus and push down, remove the stylus by pulling it forward. Hold
the tip of the stylus and insert the other edge by pressing upwards until it locks in place.

Connect the turntable to your PC via the supplied USB cable.

Install the Audacity software and follow the steps indicated on the screen.
Open the Audacity software by double clicking its icon

Click “Edit” and select “Preferences”

Select the recording device under the Audio I/O table: “Microphone” (USB Audio CODEC). Select
2 channels “Stereo” and tick the checkboxes below “Channels”.

Adjust the output and input volume.
Place a record on the turntable and start playback.
9. Click the Record ((®) button to start recording.

10. At the end of the song press “Stop” ((®) in Audacity, then lift and move the tone arm to the tone arm rest.
Move the cursor to the wave area and left click at the end of the song.

11. For the next song, replace the album or move the tone arm to another desired song. Immediately press
the “Record” ((®) button on Audacity and recording will continue and another R/L track will appear in the
interface.

12. Repeat steps 9,10 and 11 until all desired tracks have been recorded.

13. To save the tracks first select “Preferences”, select the File Formats Tab and click on the Find Library
Button. Select Yes and select the location of the “lame_enc.dII” file (available on the driver CD), optionally
you can choose to copy the file to your HDD.

14. Highlight the track you want to save by left clicking, holding, and dragging over the waveform on the
display. Release the mouse when the highlight marks the whole track you wish to save.

15. Click file and select “Export selection as MP3”, fill in the file name and select a location to save. After
finishing the first track repeat step 14 for all the tracks you wish to save.

For a full overview on all the options of this USB turntable and the Audacity software please refer to the

manual on the supplied CD.

Note: If you wish to playback the recorded tracks via the Audacity software or any other software you
need to disconnect the USB cable/USB turntable, otherwise you will hear no sound.

ook oD

®© N

Safety precautions:

To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be opened by an
RISK OF ELEGTRIC SHOCK authorized technician when service is required. Disconnect the product from

DO NOT OPEN

mains and other equipment if a problem should occur. Do not expose the product
to water or moisture.

Maintenance:

Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage
caused due to incorrect use of this product.

General:
Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders and
are hereby recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.



Attention:

This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products
should not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for these
mmm Products.

DEUTSCH

Schnellstartanleitung:

1. Setzen Sie einen Schraubendreher auf der Spitze des Tonabnehmers an und driicken Sie nach unten,
ziehen Sie den Tonabnehmer nach vorne. Halten Sie die Spitze des Tonabnehmers und fiihren Sie die
andere Seite nach oben ein, bis diese einrastet.

SchlieRen Sie den Plattenspieler mit dem mitgelieferten USB-Kabel an Ihrem Computer an.

Installieren Sie die Audacity Software und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Computerbildschirm.
Starten Sie die Audacity Software durch Doppelklicken auf dessen Symbol.

Klicken Sie auf ,Edit* und wahlen Sie ,Preferences®.

Wahlen Sie das Aufnahmegerat unter der Tabelle Audio I/O: ,Microphone® (USB Audio CODEC). Wahlen
Sie Zwei-Kanal ,Stereo” und markieren Sie das Kontrollkastchen ,Channels®.
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Stellen Sie die Ausgangs- und Eingangslautstarke ein.
Legen Sie eine Schallplatte auf den Plattenspieler und beginnen Sie mit der Wiedergabe.
9. Klicken Sie auf den Aufnahmeknopf ((®), um die Aufnahme zu beginnen.
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10. Nach Abspielen des Titels, driicken Sie Stopp (®) in der Audacity Software und bewegen
Sie den Tonabnehmerarm auf seine Ablage. Bewegen Sie den Mauszeiger auf das Ende des
Frequenzanzeigefelds und klicken Sie ein Mal links am Ende des Titels.

11. Wechseln Sie die Platte oder bewegen Sie den Tonabnehmerarm auf die Anfangsstelle des nachsten
Titels, um eine weitere Aufnahme zu starten. Driicken Sie sofort den Aufnahmeknopf ((®) der Audacity
Software und die Aufnahme wird fortgesetzt, ein neues Aufnahmefenster erscheint in der Software.

12. Wiederholen Sie Schritte 9, 10, und 11, bis alle gewlinschten Titel aufgenommen wurden.

13. Zum Speichern der Titel, wahlen Sie zunachst ,Preferences”, wahlen Sie hier ,File Formats* und klicken
Sie auf ,Find Library“. Wahlen Sie ,Yes® und den Ort, an dem sich ,lame_enc.dll* befindet (verfugbar auf
der Treiber-CD), Sie kénnen diese Datei jedoch auch auf lhre Festplatte kopieren.

14. Markieren Sie den zu speichernden Titel durch Linksklick, halten Sie die Maustaste gedrtickt und ziehen
Uber das Frequenzanzeigefeld der Software. Lassen Sie die Maustaste los, wenn die Markierung die
gesamte Titelldange ausflllt, die Sie speichern mdchten.

15. Klicken Sie auf ,File” und wahlen Sie ,Export selection as MP3“, geben Sie den Dateinamen ein und
wahlen Sie einen Ort, an dem Sie speichern méchten. Nach Speichern des ersten Titels, wiederholen
Sie Schritt 14, um alle Titel zu speichern.

Fir eine ausfuhrliche Anleitung und Erklarung aller Funktionen dieses USB-Plattenspielers, lesen Sie die
Bedienungsanleitung auf der mitgelieferten CD.

Hinweis: Sollten Sie die aufgenommenen Titel mit der Audacity Software oder einer anderen Software
abspielen wollen, miissen Sie zuerst das USB-Kabel / den USB-Plattenspieler von Ihrem Computer
trennen, sonst erfolgt keine Tonausgabe.

Sicherheitsvorkehrungen:

Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses Produkt
STROMSGHLAGGEFAHR AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten Techniker gedffnet werden. Bei

NICHT OFFNEN

Problemen trennen Sie das Gerat bitte von der Spannungsversorgung und von
anderen Geraten ab. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berihrung kommt.

Wartung:

Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.



Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts oder
fur Schaden Ubernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemalen Anwendung des Produkts
entstanden sind.

Allgemeines:
Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geédndert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer
und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fur spatere Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmull entsorgt werden
s dUrfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfiigung.

FRANCAIS

Guide d’installation rapide :

1. Poussez la pointe de lecture a 'aide d’'un tournevis pour I'enlever. Tenez le bout de la pointe de lecture
et insérer 'autre extrémité en la poussant vers le haut jusqu’a ce qu’elle se verrouille en place.

Connectez le tourne-disque a votre ordinateur a I'aide du cable USB fourni.
Installez le logiciel Audacity et suivez les étapes d’installation indiquées a I'écran.
Double-cliquez sur 'icone du logiciel Audacity pour I'ouvrir.

Cliquez sur “Edit” et sélectionnez “Preferences”

Sélectionnez le dispositif d’enregistrement dans le tableau d’E/S Audio : “Microphone” (CODEC Audio
USB). Sélectionnez 2 canaux “Stereo” et cochez la case en dessous de “Channels”.

Réglez le volume d’entrée et de sortie.
Placez un disque dans le tourne-disque et lancez la lecture.
9. Cliquez sur le bouton Enregistrement ((®)) pour commencer a enregistrer.
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10. A la fin de I'enregistrement cliquez sur le bouton “Stop” ((®) dans Audacity, puis soulevez et remettez le
bras de lecture sur le repose-bras. Déplacez le curseur sur la zone sous forme d’onde et double-cliquez
sur la fin du morceau.

11. Pour le morceau suivant, remplacez le disque ou mettez le bras de lecture au début d’'un autre morceau.
Cliquez sur le bouton Enregistrement (®) dans Audacity pour continuer & enregistrer, d’autres pistes
Droite/Gauche apparaitront dans l'interface.

12. Répétez les étapes 9,10 et 11 pour enregistrer d’autres pistes.

13. Pour enregistrer des pistes, sélectionnez d’abord “Preferences”, activez I'onglet “File Formats” (formats
de fichiers) et cliquez sur le bouton “Find Library” (Localiser la bibliothéque). Sélectionnez “Yes” (oui) et
I'emplacement du fichier “lame_enc.dll” (disponible sur le CD des pilotes), vous pouvez éventuellement
copier le fichier sur le disque dur.Mettez en surbrillance la piste & sauvegarder a 'aide d’un clic gauche
en maintenant le bouton enfoncé tout en glissant sur le volet d’affichage sous forme d’onde. Reléachez le
bouton de la souris une fois vous aurez mis en surbrillance toute la piste vous voulez sauvegarder.

15. Cliquez sur “File” et sélectionnez “Exporter la sélection sous MP3*, donnez un nom au fichier et
choisissez un emplacement pour la sauvegarde. Une fois que vous aurez terminé avec la premiére piste,
répétez I'étape 14 pour le reste des pistes a sauvegarder.

Reportez-vous au manuel se trouvant sur le CD fourni pour avoir une vue d’ensemble compléte sur toutes
les options de ce tourne-disque USB et sur le logiciel Audacity.

Remarque : Pour lire les pistes enregistrées via le logiciel Audacity, ou un autre logiciel, vous devez
déconnecter le tourne-disque USB/cédble USB, autrement vous n’entendrez rien du tout.



Consignes de sécurité :

ATTENTION Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit étre ouvert que par
un technicien qualifié si une réparation s'impose. Débranchez 'appareil et les

NE PAS OUVRIR

autres équipements du secteur s’il y a un probleme. Ne pas exposer I'appareil a
I'eau ni a I’humidité.

Entretien :

Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du
produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :
Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs
détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne doivent
pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent pour ce genre de
mmm Produits.

NEDERLANDS

Korte installatiehandleiding:

1. Plaats een schroevendraaier op de tip van de naald en druk voorzichtig omlaag, verwijder de naald
door deze naar voren te trekken. Houd de tip van de naald vast en steek de andere rand erin door deze
omhoog te drukken totdat het vast klikt.

Sluit de draaitafel aan op uw PC via de meegeleverde USB kabel.

Installeer de Audacity software en volg de aangegeven stappen op het scherm.
Open de Audacity software door te dubbelklikken op het betreffende icoontje.
Klik op “Bewerken” en selecteer “Voorkeur”

Selecteer het opnameapparaat onder Audio I/O tabel: “Microfoon” (USB Audio CODEC). Selecteer
2-kanaals “Stereo” en vink de boxen af onder “Kanalen”.

Pas het uitgangs —en ingangsvolume aan.
Leg een plaat op de draaitafel en start het afspelen.
9. Klik op de Opnametoets ((®)) om het opnemen te starten.

10. Druk aan het einde van de track op “Stop” (®) in Audacity, til de toonarm vervolgens op en plaats het op
de steun. Beweeg de cursor naar de golfzone en linksklik op het einde van de track.

11. U kunt voor de volgende track het album wisselen of de toonarm naar het gewenste nummer bewegen.
Druk onmiddellijk op de Opnametoets ” ((®) in Audacity, de opname wordt vervolgd en andere R/L tracks
zullen in de interface verschijnen.

12. Herhaal stappen 9, 10 en 11 totdat alle gewenste tracks zijn opgenomen.

13. U kunt de tracks opslaan door eerst “Voorkeur” te selecteren en vervolgens het tabblad Bestandsformaat.
Klik nu op de toets “Bibliotheek Zoeken”, selecteer “Ja” en selecteer de locatie van het “lame_enc.dll”’
bestand (beschikbaar op de driver CD). U kunt er ook voor kiezen het bestand naar uw HDD te kopiéren.

14. Highlight de track die u wilt opslaan door te linksklikken en de muis ingedrukt te houden en over de

golfvorm op de display te slepen. Laat de muisknop los wanneer track die u wilt opslaan volledig is
gemarkeerd.
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15. Klik op het bestand, selecteer “Exportselectie als MP3”, vul de bestandsnaam in en selecteer een locatie
om op te slaan. Na de eerste track te hebben opgeslagen, kunt u stap 14 herhalen om alle andere
gewenste tracks op te slaan.

U kunt een volledig overzicht van alle opties van deze USB draaitafel en de Audacity software vinden in de

handleiding op de inbegrepen CD.

Opmerking: Als u de opgenomen tracks via de Audacity software of andere software wilt afspelen,

dan dient u de USB kabel/USB draaitafel los te koppelen, anders zal er geen geluid klinken.

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

Om het risico op elektrische schokken te voorkomen mag dit product ALLEEN
worden geopend door een erkende technicus wanneer er onderhoud nodig is.

NIET OPENEN

Koppel het product los van de elektrische voeding en van andere apparatuur als
zich problemen voordoen. Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit
product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de garantie.

Algemeen:
Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort
mmmm Producten zijn er speciale inzamelingspunten.

ITALIANO

Guida d’installazione rapida:

1. Utilizzando un cacciavite sull’ estremita della testina, spingere verso il basso la puntina, toglierla tirando
e sfilandola in avanti. Inserire la puntina dall’ altro lato, premendo fino a bloccarla in posizione.

Collegare il giradischi al PC tramite il cavo USB in dotazione.
Installare il software Audacity e seguire i passi indicati sullo schermo.
Aprire il software Audacity con un doppio clic sulla sua icona

Fare clic su “Modifica” e selezionare “Preferenze”

Selezionare il dispositivo di registrazione sotto la tabella Audio | / O: “Microfono” (CODEC Audio USB).
Selezionare 2 canali “Stereo” e spuntare le caselle sotto “Canali”.

Regolare il volume di uscita e di ingresso.
Posizionare un disco sul piatto e avviare la riproduzione.
9. Fare clic sul pulsante Record ((®) per avviare la registrazione.

10. Al termine della canzone premere “Stop” ((®) in Audacity, quindi sollevare e spostare il braccio verso il
poggia-braccio. Spostare il cursore nell’area onda e fare clic col tasto sinistro del mouse sulla fine della
canzone.

11. Per il brano successivo, sostituire il disco o spostare il braccio su di un altro brano desiderato.

Immediatamente premere il tasto “Record” ((®) su Audacity e la registrazione continuera e altre tracce
R /L appariranno sull’interfaccia.
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12. Ripetere i passaggi 9,10 e 11, fino a quando tutti i brani desiderati sono stati registrati.

13. Per salvare i brani prima selezionare “Preferenze”, selezionare la scheda Formati file e fare clic sul
pulsante Trova Libreria. Selezionare Si e selezionare il percorso del file “lame_enc.dll” (disponibile sul
CD dei driver), altrimenti € possibile scegliere di copiare il file sul proprio disco fisso.

14. Evidenziare il brano che si desidera salvare, cliccando col tasto sinistro del mouse, tenendo, e

trascinando oltre la forma d’onda sul display. Rilasciare il mouse quando la parte evidenziata comprende
tutta la traccia che si desidera salvare.

15. Fare clic su File e selezionare “Esporta selezione come MP3”, compilare il nome del file e selezionare
un percorso per salvarlo. Dopo aver terminato la prima traccia ripetere il passo 14 per tutti i brani che si
desidera salvare.
Per una panoramica completa su tutte le opzioni di questo giradischi USB e il software Audacity si prega di
consultare il manuale sul CD in dotazione.
Nota: se si desidera riprodurre i brani registrati tramite il software Audacity o qualsiasi altro software
@ necessario scollegare il cavo USB / giradischi USB, altrimenti non si sente alcun suono.

Precauzioni di sicurezza:

ATTENZIONE Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo prodotto dovrebbe essere aperto
RISGHIO DI SCOSSE ELETTRICHE SOLO da un tecnico autorizzato quando & necessario ripararlo. Scollegare il

NON APRIRE

prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci un problema.
Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:

Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del prodotto o a
danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:
Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono
riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un sistema
= di raccolta differenziata.

ESPANOL

Guia de instalacion rapida:

1. Coloque un destornillador en la punta de la aguja fonocaptora y presione hacia abajo, saque la aguja
tirando de ella hacia adelante. Aguante la punta de la aguja e introduzca el otro extremo presionando
hacia arriba hasta que quede asegurada en su sitio.

Conecte el tocadiscos a su PC usando el cable USB suministrado.
Instale el software Audacity y siga los pasos que se indican en pantalla.
Abra el software Audacity haciendo ‘doble-clic’ en su icono.

Haga ‘clic’ en “Edit” (Editar) y seleccione “Preferences” (Preferencias).

Seleccidn el dispositivo de grabacion de la tabla Audio 1/0: “Microphone” (USB Audio CODEC)”.
Seleccione 2 canales “Estéreo” y marque las casillas “Channels” (Canales) de abajo.

7. Ajuste el volumen de salida y de entrada.
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8. Coloque un disco en el tocadiscos e inicie la reproduccion.
9. Haga ‘clic’ en el botdn de “Record” ((®) para empezar a grabar.

10. Cuando acabe la cancién pulse “Stop” (Parar) ((®) en el Audacity, y luego levante y coloque el brazo
fonocaptor en su posicion de descanso. Mueva el cursor hasta el area de la onda grabada y haga ‘clic
izquierdo’ al final de la cancion.

11. Para la cancion siguiente, cambie el disco 0 mueva el brazo fonocaptor hasta la siguiente cancion que
desee grabar. Pulse inmediatamente el botdn “Record” ((®) en el Audacity y continuaréa la grabacion y
apareceran otras pistas en los canales Izdo/Dcho en la interfaz.

12. Repita los pasos 9, 10 y 11 hasta que haya grabado todas las pistas que desee.

13. Para guardar las pistas, seleccione “Preferences” (Preferencias), seleccione la pestana “File Format”
(Formato de archivo) y haga ‘clic’ en el botén “Find Library” (Encontrar libreria). Seleccione “Yes” (Si) y
seleccione la localizacion del archivo “lame_enc.dll” (disponible en el CD del controlador), opcionalmente
puede elegir guardar el archivo en su disco duro.

14. Resalte la pista que desee guardar haciendo ‘clic izquierdo’, arrastrando sobre la grafica de la cancién
en la pantalla. Suelte el botdn del ratéon cuando la zona resaltada cubra toda la cancién que desea
guardar.

15. Haga ‘clic’ sobre la pestana “File” (Archivo) y seleccione la opcién “Export selection as MP3” (Exportar
seleccion como MP3), rellene el nombre y seleccione la localizacion donde la quiere guardar. Después
de terminar con la primera pista, repita el paso 14 para todas las pistas que desee guardar.

Para un conocimiento completo de todas las opciones de este tocadiscos USB y del software Audacity, por

favor lea el manual incluido en el CD suministrado.

Nota: Si desea reproducir las pistas grabadas usando el software Audacity o usando cualquier otro
software, necesitara desconectar el cable USB, de lo contrario no oira el sonido.

Medidas de seguridad:

ATENCION Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto SOLO lo deberia abrir
RIESGO DE ELEGTROGUCION un técnico autorizado cuando necesite reparacion. Desconecte el producto de la

NO ABRIR

toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera algun problema. No exponga
el producto al agua ni a la humedad.

Mantenimiento:
Limpielo sélo con un pafo seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:

No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones
realizadas al producto o dafos provocados por un uso incorrecto del producto.

General:
Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a nombre
de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

Este producto esta senalizado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y
electrénicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un
mmm Sistema de recogida individual para este tipo de productos.



MAGYAR

Gyors uzembe helyezési utmutato:

1. Helyezzen egy csavarhuzoét a lejatszotl hegyére és nyomja le, elére huzva tavolitsa el a lejatszo tit.
Tartsa a tli csucsat és helyezze be a masik élét, benyomva azt, amig a helyére nem rogzul.

Csatlakoztassa a lemezjatszo6t a szamitdégépéhez a mellékelt USB kabellel.

Telepitse az Audacity szoftvert és kdvesse a képernyén megjelend [épéseket.

Nyissa meg az Audacity szoftvert duplan kattintva annak ikonjara.

Kattintson az “Edit” (szerkesztés) mentre és valassza ki a “Preferences” (preferenciak) mentpontot.

Valassza ki a felvev6eszkozt az Audio I/O tablazatban: “Microphone” (USB Audio CODEC). Valassza ki
a 2 “Stereo” csatornat és jeldlje be a jelolébnégyzeteket a “Channels” (csatornak) alatt.

Allitsa be a kimend és bemen hangerét.
Helyezzen egy hanglemezt a lemezjatszéra és kezdje el a lejatszast.
9. Kattintson a felvétel ((®)) gombra a felvétel megkezdéséhez.
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10. A zeneszam végéhez érve, nyomja meg a “Stop” ((=)) gombot az Audacity programban, majd emelje fel
és tegye a hangszed6 kart annak tartéjara. Mozgassa a kurzort a hullamtertletre és kattintson az egér
bal oldali gombjaval a zeneszam végére.

11. A kdvetkez6 szam felvételéhez, cserélje ki a hanglemezt vagy mozgassa a hangszed6 kart egy masik
kivant zeneszamhoz. Azonnal nyomja meg az Audacity szoftver “Record” (felvétel) ((®) gombjat, a
felvétel folytatddik és egy mas bal/jobb savok jelennek meg a feluleten.

12. Ismételje a 9,10 és 11 Iépéseket, amig fel nem vette a kivant savokat.

13. A savok mentéséhez, el6sz0r valassza ki a “Preferences” (preferencidk) menlpontot, valassza ki a
File Formats (fajlformatumok) fulet és kattintson a Find Library (kdnyvtar keresése) gombra. Valassza

a Yes (igen) lehetdséget és valassza ki a “lame_enc.dll” f4jl elérési utvonalat (a telepité CD-lemezen
megtalalhato), vagy atmasolhatja ezt a fajlt a mereviemezre.

14. Jeldlje ki a menteni kivant savot, bal egérgombbal kattintva, tartva, és a hullamforma f6l6tt huzva a
kijelz6n. Engedje el az egér gombjat, amikor a kijeldlés fedi a menteni kivant savot.

15. Kattintson a fajl menire és valassza az “Export selection as MP3” (a kivalasztas exportalasa MP3
formatumba), adja meg a fajlnevet és valassza ki a mentés helyét. Az els6 sav mentésének befejezését
kovetben, ismételje meg a 14. Iépést az 6sszes menteni kivant sav esetében.

Az USB lemezjatszo6 és az Audacity szoftver 0sszes funkcidjanak teljes attekintését a mellékelt CD lemezen

talalhato kézikdnyvben talalhatja.

Megjegyzés: Ha a felvett savokat le szeretné jatszani az Audacity szoftverrel vagy egyéb szoftverrel,

akkor le kell csatlakoztatnia az USB kabelt/USB lemezjatszoét, kiilbnben nem fog hangot hallani.

Biztonsagi ovintézkedések:

Az aramiités veszélyének csdkkentése érdekében ezt a terméket KIZAROLAG
ARAMOTES VESZELYE! a markaszerviz képvisel6je nyithatja fel. Hiba esetén hizza ki a termék

NE NYISSA FEL!

csatlakozoéjat a konnektorbdl, és kdsse le mas berendezésekrdl. Vigyazzon, hogy
ne érje a termeéket viz vagy nedvesség.

Karbantartas:

Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztito- és surolészerek hasznalatat mellézze.

Joétallas:

Nem vallalunk jotallast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatas vagy modositas vagy a termék
helytelen hasznalata miatt bekdvetkezd karokeért.

Altalanos tudnivalék:
A kivitel és a miszaki jellemzék el6zetes értesités nélkll is médosulhatnak.

Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve, azokat
ennek tiszteletben tartasaval emlitjik.

Orizze meg ezt az utmutatét és a csomagolast.



Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus
termékeket tilos az altaldnos haztartasi hulladékhoz keverni. Begydjtésuket kulén begyijté
mmm étesitmények végzik.

Pika-asennusohje:

1. Aseta ruuvimeisselin karki neulaa vasten ja paina. Irrota neula vetamalla se ulos. Pida kiinni neulan
paasta ja asenna toinen paa tyontamalla sita, kunnes se lukittuu paikalleen.

Liita levynsoitin tietokoneeseesi pakkauksen mukana tulevalla USB-johdolla.

Asenna Audacity-ohjelmisto ja noudata ruudulla nakyvia ohjeita.

Avaa Audacity-ohjelmisto kaksoisnapsauttamalla ohjelmiston kuvaketta.

Napsauta “Edit” (Muokkaa) ja valitse “Preferences” (Asetukset).

Valitse nauhoituslaite Audio I/O -listasta: Napsauta “Microphone” (USB-aani koodekki). Valitse

2-kanavainen stereo ja rastita “Channels”-kohdan alapuolella olevat tarkistusruudut.

Saada laitteen tulo- ja [8htéaanenvoimakkuutta.

Aseta levy levysoittimeen ja kdynnista toisto.

9. Napsauta nauhoituspainiketta ((®) aloittaaksesi nauhoituksen.

10. Kun kappale on paéttynyt, paina pysaytyspainiketta () Audacity-ohjelmassa ja nosta danivarsi
aanivarren pidikkeeseen. Siirrd osoitin aaltoalueelle ja napsauta hiiren vasemmalla painikkeella
kappaleen paattymiskohtaa.

11. Voit halutessasi siirtda danivarren seuraavan haluamasi kappaleen kohdalle tai vaihtaa levyn.
Paina valittémasti nauhoituspainiketta ((®), jolloin nauhoitus jatkuu ja kayttéliittymassa nékyy uudet
stereoaaniraidat.

12. Toista vaiheet 9, 10 ja 11 nauhoittaaksesi kaikki haluamasi kappaleet.

13. Tallentaaksesi nauhoitukset, valitse ensin “Preferences”, sitten File Formats (Tiedostoformaatit) -valilehti
ja napsauta sitten Find Library (Hae kirjasto) -painiketta. Valitse Yes (Kylla) ja valitse tiedostopolku
tiedostolle “lame_enc.dll” (tiedosto I0ytyy ajuri-CD:Ita), tai kopioi tiedosto kovalevyllesi.

14. Valitse tallennettava raita painamalla vasemmanpuoleista painiketta ja valitse koko aaniaalto vetamalla.
Vapauta hiiren painike, kun olet valinnut alueen, jonka haluat tallentaa.

15. Napsauta tiedostoa ja valitse “Export selection as MP3”, jolloin tiedosto tallennetaan MP3-muotoon.
Syota tiedostonimi ja valitse tallennuspaikka. Kun daniraidan tallennus on valmis, toista vaihe 14 kaikkien
raitojen kohdalla, jotka haluat tallentaa.

Laitteen mukana tuleva CD sisaltaa taydellisen kayttdohjeen seka lisatietoja kaikista laitteen seka

Audacity-ohjelmiston ominaisuuksista.

Huomaa: Mikali haluat toistaa nauhoitettuja kappaleita Audacity-ohjelmiston tai muiden ohjelmien
kautta, irrota USB-johto/USB-levysoitin, jotta 4dnentoisto toimii oikein.
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Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:
[ HUOMIO | Sahkaiskun riskin pienentamiseksi, AINOASTAAN valtuutettu huoltohenkild
A A saa avata taman laitteen huoltoa varten. Jos ongelmia ilmenee, irrota laite
— verkkovirrasta ja muista laitteista. Al altista laitetta vedelle dlaka kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Ala kayta liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:

Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatdityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton
takia.

10



Yleista:
Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisterdityja
tuotemerkkeja ja niitd on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttdohjeet ja pakkaus mydhempaa kayttotarvetta varten.

Huomio:

Tuote on varustettu talla merkilld. Se merkitsee, ettei kaytettyja sdhko- tai elektronisia tuotteita saa
E havittda kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen keraysjarjestelma.
[ ]

SVENSKA

Snabbinstallningsguide:

1. Satt en skruvmejsel mot toppen pa pennan och tryck ner sa att du kan ta loss pennan genom att dra den
framat. Hall i pennans spets och satt in den andra anden genom att trycka uppat tills den laser fast i lage.

Anslut skivspelaren till din dator med den medfdljande USB-kabeln.
Installera programmet Audacity och flj instruktionerna pa skarmen.
Oppna Audacity genom att dubbelklicka péa ikonen.

Klicka “Redigera” och val;j “Installningar”.

Markera inspelningsenhet i listan Audio 1/0: “Mikrofon” (USB-audio CODEC). Valj 2-kanals “Stereo” och
markera rutorna under “Kanaler”.

Stall in ut- och involym.
Placera en skiva pa skivspelaren och spela upp.
9. Klicka pa (®) for att borja spela in.

10. Vid slutet pa laten trycker du “Stopp” ((®) i Audacity, lyft sedan och fér undan skivarmen till sin plats.
Flytta markoren till ljudvags-omradet och klicka i slutet pa laten.

11. Nasta lat spelar du in genom genom att byta skiva eller satta skivarmen pa nasta lat. Tryck direkt pa
“Inspelning” (®) i Audacity sa fortsatter inspelningen och ett nytt R/L-spér visas i granssnittet.

12. Upprepa steg 9,10 och 11 tills du spelat in alla latar.

13. Nar du ska spara latarna valjer du “Installningar”, markerar fliken Filformat och klickar pa knappen Hitta
bibliotek. Valj Ja och valj plats for “lame_enc.dll’-filen (finns pa CD-skivan med drivrutiner). Du kan ocksa
valja att kopiera filen till din harddisk.

14. Markera den lat du vill spara genom att vansterklicka, halla och dra éver ljudvags-omradet pa skarmen.
Slapp musen nar markeringen innefattar hela laten du vill spara.

15. Klicka pa filen och valj “Exportera markering som MP3”, ange filnamn och valj plats att spara pa. Nar du
ar klar med forsta laten upprepar du steg 14 for alla latar som du ska spara.

Vill du se en 6versikt dver alla alternativ for USB-skivspelaren och programmet Audacity kan du titta i

manualen som finns pa den medfdljande CD-skivan.

o0k v
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OBS: Om du vill spela upp de inspelade latarna i Audacity eller nagot annat program maste du koppla
bort USB-kabeln for att ljudet ska héras.

Sakerhetsanvisningar:

For att minska risken for elektriska stotar bor denna produkt ENDAST 6ppnas av
RISK FOR ELSTOT behorig tekniker nar service behdvs. Dra ut stromkabeln fran eluttaget och koppla

OPPNA INTE

ur all annan utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsatt inte produkten for
vatten eller fukt.

Underhall:
Rengor endast med torr trasa. Anvand inga rengdéringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller slipmedel.
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Garanti:

Ingen garanti galler vid &ndringar eller modifieringar av produkten eller for skador som har uppstatt pa grund
av felaktig anvandning av denna produkt.

Allmant:
Utseende och specifikationer kan komma att andras utan foregaende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina agare och ar
harmed erkanda som sadana.

Behall bruksanvisningen och forpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!

Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvanda elektriska eller elektroniska
ﬁ produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda atervinningssystem for

dessa produkter.

CESKY

Navod na rychlou instalaci:

1. Umistéte Sroubovak na Spicku jehly a zatlacte doll, sundejte jehlu tak, ze ji zatdhnete dopfedu. Drzte
Spic¢ku jehly a vlozte druhy konec tak, Ze jej zamacknete, dokud nezapadne na misto.

PrFipojte gramofon k vasemu PC pomoci USB kabelu, ktery je soucasti dodavky.

Instalujete software Audacity a fidte se kroky uvedenymi na obrazovce.

Dvojitym kliknutim na ikonu Audacity oteviete software

Kliknéte na ,Edit” (,editovat”) a zvolte ,Preferences” (,Preference”)

Zvolte nahravaci zafizeni v tabulce Audio I/O: ,Microphone” (Mikrofon) (USB Audio CODEC). Zvolte
2 kanaly ,Stereo” a zaSkrtnéte zaSkrtavaci poli¢ka pod ,Channels” (,kanaly”)

Nastavte vystupni a vstupni hlasitost.
Dejte desku do gramofonu a spustte pfehravani.
9. Kliknéte na tla¢itko Record /nahravat (@) a zacnéte nahravat.
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10. Na konci skladby zvolte v Audacity ,,Stop” (@), potom zdvihnéte raménko pfenosky a pfesurite jej do
opérky pfenoskového ramene. Posurite kurzor do oblasti s vinami a kliknéte levym tlagitkem na konec
pisné.

11. Jestlize chcete nahravat dalsi pisni¢ku, vyménte album nebo posurite raménko pfenosky na dalSi
pozadovanou pisni¢ku. Hned zmacknéte tlacitko ,Record” / ,nahravat’/ (@) v programu Audacity,
nahravani bude pokracovat a na rozhrani se objevi stopy R/L.

12. Opakujte kroky 9, 10 a 11, dokud nenahrajete vSechny pozadované stopy.

13. Pro ulozeni stop zvolte nejdfive ,Preferences” (,Preference”), zvolte zalozku File Formats (Formaty
souboru) a kliknéte na tla¢itko Find Library (nalézt knihovnu). Zvolte Yes (ano) a zvolte umisténi
souboru ,lame_enc.dll” (k dispozici na ovladaci CD), eventualné muzete zvolit kopirovani souboru na
vas pevny disk.

14. Zvyraznéte stopu, kterou chcete ulozit, a to tak, Ze na ni kliknete levym tlaCitkem, podrZite jej a
pretahnete pfes tvar viny na displeji. Uvolnéte tlacitko my$i, az bude zvyraznéni oznacovat celou stopu,
kterou chcete ulozit.

15. Kliknéte na soubor a zvolte ,Export selection as MP3” (exportovat zvolené jako MP3), vypliite nazev
souboru a zvolte umisténi pro uloZeni. Po dokoné&eni prvni stopy opakujte krok 14 pro vSechny stopy,
které chcete ulozit.

Jestlize chcete mit aplny prehled o vSech moznostech tohoto USB gramofonu a softwaru Audacity, podivejte

se prosim do manualu na pfilozeném CD.

Poznamka: JestliZze chcete nahrané stopy prehrdvat pomoci softwaru Audacity nebo jiného softwaru,
musite odpojit USB kabel/USB gramofon, jinak neuslysite Zzadny zvuk.
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Bezpeénostni opatreni:

Abyste snizili lriziko urazu elelftricky_m $okem, mél by byt tento vyrobelk otevien
 NesEzpEciUrazy POUZE autorizovanym technikem, je-li to nezbytné. V pfipadé, ze dojde k

OPPNA INTE

zavadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni. Vyrobek nevystavujte vodé
nebo vihkosti.

Udrzba:
K Cidténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostiedky.

Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v dliisledku nespravného zachazeni se zafizenim rusi
platnost zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:
Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

V8echna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnik(l a jsou chranény
zakonem.

Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.
Upozornéni:

Tento vyrobek je oznaen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachézet jako s
nebezpelnym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skon&eni Zivotnosti vyhazovat s
mmm DP€Znym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobku existuji zvlastni sbérna stfediska.

ROMANA

Ghid rapid de instalare:

1. Asgezati o surubelnita in varful stiloului si apasati in jos, scoateti stiloul tragandu-| inspre Tnainte. Tineti
varful stiloului si introduceti cealalta margine apasand pana cand se fixeaza in locul lui.

Conectati platanul la PC-ul dvs prin intermediul cablului USB furnizat.

Instalati software-ul Audacity si urmati pagii indicati pe ecran.

Deschideti software-ul Audacity prin efectuarea unui dublu click pe icoana sa.

Efectuati click pe “Editeaza” [‘Edit”] si selectati “Preferinte” [‘Preferences”].

Selectati dispozitivul de inregistrare din tabelul Audio I/O: “Microfon” (CODEC USB Audio). Selectati
2 canale “Stereo” si bifati casuta “Canale” [“Chanels”] de mai jos.

7. Reglati volumul de intrare si iegire.
8. Asezati un disc pe platan si incepeti sa faceti playback.
9. Efectuati click pe butonul Inregistreaza [Record] (®) pentru a incepe inregistrarea.

10. La sfarsitul melodiei apasati “Stop” ((®) in Audacity, apoi ridicati si mutati bratul cu tonuri in pozitia de
repaos. Mutati cursorul in zona valuri i faceti click stanga la sfarsitul

melodiei.

o0k v

11. Pentru urmatoarea melodie, nlocuiti albumul sau mutati bratul cu tonuri la o altéd melodie dorita. Apasati

imediat butonul “Inregistreaza’[ “Record”] (®) din Audacity si inregistrarea va continua si alte piese R/L
vor aparea pe interfata.

12. Repetati pasii 9,10 si 11 pana cand toate piesele dorite au fost inregistrate.

13. Pentru a salva piesele mai intéi selectati ‘Preferinte’[ “Preferences”], selectati Tabul Formate Fisier [File
Formats Tab] si efectuati click pe Butonul Gaseste Biblioteca [Find Library Button]. Select Da [Yes] si
selectati locatia figierului “lame_enc.dll” (disponibil pe driverul CD-lui), optional puteti alege sa copiati
fisierul pe HDD-ul dvs.
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14. Subliniati piesa ce doriti sa o salvati prin efectuarea unui click stanga, tinand apasat si tragand peste
forma de val de pe afisaj. Eliberati mouse-ul cand sublinierea marcheaza intreaga piesa pe care doriti sa
o salvati.

15. Efectuati click pe fisier si selectati “Exporta ca selectie MP3” [“Export selection as MP3”],completati
numele si selectati locatia pentru a salva. Dupa ce ati terminat prima piesa repetati pasul 14 pentru toate
piesele ce doriti sa le salvati.

Pentru o privire generald completa asupra tuturor optiunilor acestui platan cu USB si a software-lui Audacity,

referiti-va la manualul de pe CD-ul furnizat.

Nota: Daca doriti sa faceti playback pe piesele inregistrate prin intermediul software-lui Audacity

sau orice alt software, trebuie sa deconectati cablul USB/platanul prin USB, altfel nu veti auzi

niciun sunet.

Masuri de siguranta:

ATENTIE! Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi desfacut NUMAI
de catre un tehnician avizat, cand este necesara depanarea. Deconectati produsul

NU-L DESCHIDETI!

de la priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme. Nu
expuneti produsul apei sau umezelii.

intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor sau modificarilor
aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.

Generalitati:
Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale nregistrate ale
proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.
Atentie:
ﬁ Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si electronice

nu trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem separat de colectare.
—

EAAHNIKA

Odnyo6g ypyopng EYKATaAoTOONG:

1. TomoBetAoTe €va katoafidl aTnv akida Tng BeEAGVAG Kal TTIETTE TNV TTPOG T KATW, aPAIPECTE TNV BEASVA
TpaBwvtag TNV utrpoaTd. KpatrioTe Tnv akida Tng BeAdvag Kail eI0AyeTe TO AAAO AKPO TTIECOVTAG TO TTPOG
Ta TTAVW PEXPI va KAEIdwoel oTn B€on TNG.

>uvd£OTE TO TTIKATT OTOV UTTOAOYIOTH) 00G PE TO TTapeXOUEVO KaAwdiou USB.

EykataoTrioTe T0 Aoyiopiké Audacity kal akoAouBroTe Ta BripaTa TTou epgavi¢ovral otnv 084vn.

Avoi¢Te T0 Aoyiopiké Audacity kavovTag OITTAG KAIK OTO €IKOVidIO Tou

Kavte KAk oTo “Edit” (ETre€epyacia) kai emAEETE “Preferences” (MpoTiUACEIS)

EmA&CTe TO “Microphone” (Mikpog@wvo) (USB Audio CODEC) wg ouokeuf nxoypd@nang atmmo Tnv
emAoyn Audio I/O:. ETAECTE Ta 2 kavaAia “Stereo” kal KAvTe TIK 0Ta KOUTAKIO KATw o110 Ta “Channels”
(KavaAia).

7. PuBupioTte TnVv évraon €106dou Kai £€660U.
8. TomoBetnoTe £vav OioKO GTO TTIKATT KAl {EKIVAOTE TNV AvaTTapaywyn.
9. Kavre kAIk oTo KoupTri Record (Hxoypdaenon) (®) yia va EeKIvAoETE TNV nXoypaenon.

2R
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10. 210 TéAOG Tou TpayoudioU TéaTe “Stop” (AlakoT) () oTo Audacity, 6TV GUVEXEI ONKWOTE Kal
TOTTOBETEIOTE TOV Bpaxiova Pe TNV akida aTo UTTooTHPIYUE Tou. METAKIVAOTE TOV KEPOOPA GTNV TTEPIOX
ME Ta KUPATA Kal KAVTE aplaTEPO KAIK 0TO TEAOG TOU TpayoudioU.

11. Na 1o emépevo Tpayoudi, aAA&ETe dioko i HETAKIVAOTE TOV Bpayxiova Ue TNV akida ae KATToIo dAAO
Tpayoudl. MatioTe apéowg To koupTr “Record” Hxoypdaenon) (®) oto Audacity kai n nxoypdenon 8a
ouvexloTei kal Ba ey@avioTouv Kal GAAa koppdTia R/L otnv 086vn.

12. ETravaAdBete 1a BApata 9,10 kar 11 £wg 6TOu va NXOYypa®roeTe 60O KOPPATIO ETTIOUEITE.

13. Na va amobnkeuoeTe Ta Tpayoudia eAEETE “Preferences” (Mpotiunoeig), atnv KaptéAa Mopeuwv Apxeiwv
(File Formats Tab) kavte KAk aTo KoupTri Avelpeang BiBAioBrikng (Find Library Button). ETAéETe Nai (Yes)
Kal eTTIAECTE TNV ToTTOBETia TOU apyeiou “lame_enc.dll” (diaBéaiuo aTtov 0dnyd CD), TTpoaipeTIKE PTTOPEITE
va ETTIAECETE va avTIYPAWETE TO ApxEi0 aTOV OKANPOG oag OioKO.

14. ETAEETE TO KOPMPATI TTOU BEAETE va aTTOBNKEUOETE PE aPIOTEPD KAIK, KOI GUPETE TNV KUPATOPOP®N
oTnv 086vn. AQaTeE TO TTOVTIKI OTAV UTTAPXEI ETTICTAVOT G€ OAOKANPO TO KOUUATI TTOU ETTIBUEITE Va
aTmoOnKeUOETE.

15. Kdvrte KAIK oo “Apxeio” (file) kai emAéETe “Export selection as MP3” (E¢aywyr) apyxeiou wg MP3),
OUNTTANPWOTE TO OVOUA TOU apXEiou Kal ETTIAEETE pia TOTTOBETIa yIa va To atToBnKkeUuoeTe. AQoU
TEAEIWOETE YE TO TTPWTO KOUUATI ETTAVAAABETE TO Briua 14 yia OAa Ta KOPPATIA TTOU €TTIBUEITE va
aTToONKEUOETE.

MNa yevikn emokéTNoN OAwv Twv €mAoywv Tou USB TIKATT Kai Tou AoyiopikoU Audacity avaTtpégTe o1o
EYXEIPIOIO TTOU BpiokeTal aTo TTapeXOUEvO CD.

Znueiwon: Av gmBuUEITE va TPAYUATOTTOINCETE AVATTAPAYWYH TWV NXOYPAPNUEVWY KOUNATIWY UEOTW
ToU AoyiouikouU Audacity rj orroioudnrore dAAou AoyIouIKOU, TTPETTEl va ATTOOUVOETETE TO KAAWSIO
USB ) o USB mikam, aAAiwg dev Oa akoute ka@oAou rixo.

Odnyieg acalciag:
[ nPoOzOXH | MNa va peiwoeTe Tov Kivouvo NAEKTPOTTANEIAG, TO TTPOIOV auTo Ba TTPETTEl Va
A A avolxBei MONO o116 £§ouaiodoTnuévo TeEXVIKO OTav aTTaITEITaI ouvTipnon (O£PPRIG).

ATtroouvd£aTE TO TTPOIGV aTTd TNV TTPICa KAl GAAO £COTTAICUO av TTAPOUCIACTEI
TTPOPRANUA. Mnv ekBETETE TO TTPOIGV O€ VEPO I UYPATIa.
Zuvtipnon:

KaBapioTe povo pe éva ateyvo tavi. Mn XpnoIhoTroiEiTe SIAAUTEG ) AEIQVTIKA.

Eyyinon:
Oudepia gyyunon ) euBuvn dev gival ATTOdEKTH) O€ TTEPITITWON AAAAYAG 1] METOTPOTTAG TOU TTPOIOVTOG 1
BAGBNG TTou TTPOKAABNKE Adyw e0@AAPEVNG XPHONG TOU TTPOIOGVTOG.

Mevika:
To ox€010 Kal T XAPAKTNPIOTIKA UTTOPOUV va aAAGEOUV XWwpig Kapia TTpogidoTroinan.

OAa ta AoyoTuTTa, OI ETTWVUMIES KAl OI OVOUACIiES TTPOIOVTWY €ival EUTTOPIKA CAUATA I OAUATA KATATEBEVTA
TWV QVTIOTOIXWV KATOXWV Kal 810 TOU TTapdVToG avayvwpifovTal wg TETold.

DuAGETE TO TTAPOV EYXEIPIDIO KAI TN TUCKEUATIA yIa JEAAOVTIKF ava@opd.
Mpoooxn:

NAEKTPIKESG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG BEV TTPETTEI VA AVAUEIYVUOVTAIl JE TO KOIVA OIKIOKA

ﬁ To OUYKEKPIPEVO TTPOIOV €xel ETTIoNUavOEi e autd To oUPBoAo. AuTé onuaivel OTI Ol ETAXEIPIOPEVEG
mmm  OTTOPPIHHATA. YTTAPXEI EEXWPIOTO OUOTNHA GUAAOYAG YIa QuTd TO AVTIKEIPEVA.
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DANSK

Kom godt i gang:

1. Placér en skruetraekker ved spidsen af pickup’en og tryk ned, fiern pickup’en ved at traekke den fremad.
Hold i spidsen af pickup’en og skub den anden ende ind ved at trykke, indtil den klikker pa plads.
Forbind grammofonen til din PC med det medfglgende USB-kabel.

Installér Audacity softwaren og felg anvisningerne pa skaermen.

Aben programmet Audacity ved at dobbeltklikke pa ikonet.

Klik pa “Edit”, redigér, og veelg “Preferences”.

Veelg optageenhed i tabellen Audio I/O: “Mikrofon” (USB Audio CODEC). Velg 2 kanaler, “Stereo” og
szet markering i boksene under “Channels”.

Justér udgangs- og indgangsvolumen.

Lzeg en plade pa grammofonen og start afspilningen.

9. Kiik pa knappen start (®) for at begynde en optagelse.

10. Ved slutningen af sporet skal du klikke pa “Stop” ((®) i Audacity og dernzest lafte pickup’en og fare
tonearmen tilbage til holderen. Flyt cursor til balgeomradet og venstreklik pa slutningen af sporet.

11. For at optage naeste spor skal du lzegge en ny plade pa eller flytte pickup’en til et andet spor pa pladen.
Tryk omgéaende pa knappen “Start” ((®) i Audacity, hvorefter optagelsen fortsaetter, og nye R/L lydspor
vises i programvinduet.

12. Gentag trin 9,10 og 11, indtil du har lavet alle gnskede optagelser.

13. Gem optagelserne ved forst at vaelge “Preferences”, dernaest fanen File Formats og klik pa knappen
Find Library. Veelg Yes og veelg den placering, hvor filen “lame_enc.dll” ligger (filen findes pa CD’en med
drivere), alternativt kan du veelge at kopiere filen til din harddisk.

14. Markér det spor, du vil gemme, ved at venstreklikke ved starten af det. Hold museknappen inde og treek
markeringen til slutningen af sporet. Slip museknappen, nar du har markeret hele sporet.

15. Klik pa filen og veelg “Export selection as MP3”, indtast filnavnet og veaelg, hvor du vil gemme filen. Nar du
har gemt farste spor, skal du gentage trin 14 for hvert spor, du vil gemme.

ook oD

®© N

En komplet gennemgang af USB-grammofonens funktioner og Audacity softwaren finder du i manualen pa
den medfglgende CD.

Bemaerk: Hvis du vil afspille optagelserne med Audacity softwaren eller anden software, skal du forst
frakoble USB-kablet/USB-grammofonen, ellers vil du ikke kunne hgre lyden.

Sikkerhedsforholdsregler:
For at nedseette risikoen for elektrisk sted, ma dette produkt, f.eks. nar der
A A kraeves service, KUN abnes af en autoriseret tekniker. Frakobl produktet
stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar et problem. Udseet ikke produktet
for vand eller fugt.

Vedligeholdelse:

Renggr kun med en tgr klud. Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:

Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for aendringer af produktet eller for skade pa grund af forkert
brug af dette produkt.

Generelt:

Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive
ejere og anses herved som sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.
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Bemeerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr ikke
ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes szerlige indsamlingssystemer

— for disse produkter.

Hurtig installasjonsveiledning:

1. Sett en skrutrekker pa spissen av stiften og trykk ned, fjern stiften ved a trekke den fremover. Hold
spissen pa stiften og sett inn den andre enden ved a trykke den oppover til den lases pa plass.

2. Koble til grammofonspilleren til din datamaskin med den medfalgende USB-kabelen.

3. Installer Audacity programvare og fglg trinnene som vises pa skjermen.

4. Apne Audacity programvare ved & dobbeltklikke pa ikonet

5. KIikk pa “Edit” og velg “Preferences”

6. Velg opptaksenheten under Audio I/O-fanen: “Mikrofon” (USB Audio CODEC). Velg 2 kanaler “Stereo” og
merk av avkryssingsboksen under “Channels”.

7. Juster utgangs- og inngangsvolumet.

8. Legg en plate pa platespilleren og start avspillingen.

9. Klikk pa Record ((®)-knappen for & starte opptaket.

10. P4 slutten av sangen trykker du pa “Stop” (®) i Audacity, og lafter opp armen pé spilleren og legger den
pa holderen. Flytt muspekeren til bglgeomradet og klikk pa slutten av sangen.

11. Bytt ut platen eller flytt armen pa spilleren til neste gnskede sang, for & kopiere en sang til. Trykk pa
“Record” ((®)-knappen i Audacity med en gang, og opptaket vil fortsette og et annet R/L-spor vil vises i
grensesnittet.

12. Gjenta trinn 9, 10 og 11 til alle gnskede spor har blitt kopiert.

13. For a lagre sporene ma du farst velge “Preferences”, velge arkfanen File Formats og sa klikke pa
knappen Find Library. Velg Yes og velg plasseringen til “lame_enc.dll som ligger pa CD-platen. Alternativt
kan du velge a kopiere filen til din harddisk.

14. Merk det sporet du @nsker a lagre ved a klikke, holde og dra over bglgeformen pa skjermen. Slipp
museknappen nar hele sporet du gnsker a lagre er merket.

15. Klikk “File” og velg “Export selection as MP3”, skriv inn filnavnet og velg en plassering som det skal
lagres til. Etter & ha fullfart ferste spor, ma du gjenta trinn 14 for alle sporene du @nsker & lagre.

For fullstendig oversikt over valgene i denne USB platespilleren og Audacity programvare, kan du se
veiledningen pa den medfglgende CDen.

Merk: Hvis du ensker a spille av de lagrede sporene via Audacity programvare eller net annet
programvare, ma du koble fra USB-kabelen / USB platespilleren - ellers vil du ikke hare noen lyd.

Sikkerhetsforholdsregler:
[ FARE | For & redusere faren for stromstgt, skal dette produktet BARE &pnes av en autorisert
A A tekniker nar vedlikehold er ngdvendig. Koble produktet fra stremmen og annet utstyr
dersom et problem oppstar. Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Vedlikehold:

Rens bare med en tarr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:

Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller skade
forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.
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Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne, og
skal behandles som dette.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske
produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem for

— slike produkter.

€

Declaration of conformity / Konformitéatserklarung / Déclaration de conformité /
Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaraciéon de conformidad /
Megfeleléségi nyilatkozat / Yhdenmukaisuusvakuutus / Overensstimmelseférklaring /
Prohlaseni o shodé / Declaratie de conformitate / AljAwon cup@wviag /
Overensstemmelseserklaring / Samsvarserklzering

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi, / Epeig

Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, 's-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat / Holland /
Nizozemi / Olanda / OA\avdia / Holland

Tel. / Tél/Puh/TnA. : 0031 73 5991055
Email / Couriel / Sahképosti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit: / verklaren dat het product: / Dichiara che il
prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjik, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme, etta: / Intygar att produkten: /
prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs: / AnAwvoupe 611 To TTpoidv: / Erkleerer, at produkt: / Erklaerer at
produktet:

Brand: / Marke: / Marque: / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znac¢ka: / Mdapka: / Meerke: / Merke:
KONIG ELECTRONIC

Model: / Modell: / Modele: / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / Movtého: HAV-TT20USB

Description: USB Turntable
Beschreibung: USB-Plattenspieler
Description : Tourne-disque USB
Omeschrijving: USB Draaitafel
Descrizione: Giradischi USB
Descripcion: Tocadiscos USB
Megnevezése: USB lemezjatszo
Kuvaus: USB-levysoitin
Beskrivning: USB-skivspelare
Popis: USB gramofon
Descriere: Platan USB
Mepiypagn: MepioTpoik USB
Beskrivelse: USB Drejeskive
Beskrivelse: USB platespiller
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Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux normes suivantes: / in
overeenstemming met de volgende normen is: / & conforme ai seguenti standard: / es conforme a las siguientes normas: /
Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttdéa seuraavat standardit: / Overensstammer med féljande standarder: / splfiuje
nasledujici normy: / Este Tn conformitate cu urmatoarele standarde: / Zuppop@uwveral pe TIig aKOAOUBEG TTPOdIaYPAPEG: /
Overensstemmelse med falgende standarder: / Overensstemmer med folgende standarder:

EN 55013:2001 + A1:2003 + A2:2006
EN 55020:2007

EN 55022:2006 + A1:2007

EN 55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2:2006 + A2:2009

EN 61000-3-3:2008

EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE / EU direktivak /
EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE: / Odnyia(eg) Tng EE: / EU direktiv(er) /
EU-direktiv(ene):

2004/108/EC

‘s-Hertogenbosch, 20-3-2010
Mrs. / Mme. / Mevr. / Sig.ra/ D. / Fru / Pani / Ka : J. Gilad

Purchase Director / Einkaufsleiterin / Directrice des Achats / Directeur inkoop /
Direttore agli acquisti / Director de compras / értékesitési igazgaté / Ostojohtaja /
Inkdépsansvarig / Obchodni Feditelka / Director achizitii / AieuBuvTrig ayopwv /
Indkgbschef / Innkjgpssjef

Telefoop?073 -599 96 41

Copyright ©
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